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Pro E.
Pro mé rodice
Pro mou sestru Lisu



MiiZeme vsechno, co chceme,
dokud jsme Zivi;
po smrti miizeme
méné nez kdokoli jiny.

slova Krale Slunce
na sklonku jeho zivota

&

Ludvik Veliky je mrtev, konecné!
Sudicka utala jeho Zivot statecné.
O tralalili, 6 tralald.
Konec je jeho dniim,
Evropa dékuje nebesiim.

lidova pisen zpivana pri amrti Krale Slunce
pred jeho transmutaci v Krale Temnoty

31. fijna 1715
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PREAMBULE

Z milosti Temnoty se spole¢nost Magny
Vampyrie déli na ¢tyfi stavy.
Jeden stav nesmrtelnych: vampyfi z nejvyssi slechty.
doktofi z Fakulty krve a neurozeni ze ¢tvrtého stavu.
Clanky nize se tykaji této posledni skupiny.

CLANEK |.:
POSLUSNOST. OBOEDIENTIA
Neurozeny lid se rodi a zGstava pod ochranou vampyrt,
za kterou jim musi prokazovat naprostou oddanost.

CLANEK 2.:
OMEZENI POHYBU. SEQUESTRUM
Béhem dne, dokud sviti slunce, se neurozeni nemtzZou
vzddlit vic nez na kilometr a pal od své zvonice.

CLANEK 3.:
ZAKAZ VYCHAZENI IGNITEGIUM
Béhem noci, jakmile zazn{ veCerni zvonéni,
nesmi neurozen{ opustit sviij domov.

CLANEK 4.:
DESATKY. DECIMA
Kazdy mésic musi neurozeni odevzdat desetinu krve.

CLANEK s.:
SANKCE. SUPPLICIUM
Veskeré jedndni proti predchozim
¢lankdm bude potrestano.
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NAVSTEVA

»Ve jménu Krale, okamzité otevrete!” prikaze hfmotny hlas.

Rodice se na sebe zdésené podivaji. Zrovna jsme si sedli
ke stolu a chystdme se vecefet. My vSichni, nds pét. Nejstarsi
z mych bratrti, Valeére, ztuhne. Mladsimu, Bastienovi, upadne
na zem lzice. A ja, nejmladsi z déti, ji zvednu. Protoze chodim
vzdycky za Bastienem.

»Kdo to muze byt? V nedéli a v tuhle hodinu?“ zepta se matka.

Diva se pri tom na staré kyvadlové hodiny, pred chvili zrovna
odbily sedmou. Vedle nich na zdi visi kalendar, ktery ukazuje
dnes$ni datum: 31. srpna roku Temnoty 299.

Namisto odpovédi se ozve silné buseni na vstupni dvere, az
se nas bazanti vyvar, ze kterého se jesté kouri, zacne v talirich
Cerit. Srdce se mi chvéje jesté vic.

»Ve jménu Kréle,’ fekl ten neznamy vecerni host. To rovnou
mohl zvolat: ,Ve jménu samotného dabla!”



Pokukuji po zaramované rytiné Ludvika Neménného, kte-
rd se vyjima nad nasim krbem, stejné jako nad vsemi ostatni-
mi krby ve Francii. Vladcovy dlouhé kaderavé vlasy uz davno
ztratily hnédou barvu, nebo je to spi$ papirem, ktery postupem
¢asu vybledl, jelikoz byl obraz vyti§tén jiz ddvno pred mym
narozenim. Presto na obliceji Kréale neni ani vraska. A jak by
také mohla: tvar ma schovanou pod zlatou maskou s vyhlaze-
nymi rysy, bez znamek stari a bez vyrazu. Obliceji vévodi ¢erné
oci, které prisnym pohledem provrtavaji kazdého poddaného
v zemi. Z kovovych rtd, semknutych a tajemnych, jde vétsi hri-
za, nez kdyby odhalovaly ostré $picaky.

Zahanim mrazeni a bézim se podivat k oknu. Chci zjistit,
co se venku déje. Pres silnou okenni tabulku vidim hlavni ulici
Krysiho Brdku, zahalenou do oslepujici zlaté zare. Praveé konc¢i
léto, na planich Auvergne jsou dny jesté dlouhé, slunce zapada
po osmé vecer... a vampyri vstavaji pozdé. Je to nejhezci ob-
dobi z celého roku, téchto par tydnd, kdy je tak akorat, aby se
dalo jesté chodit bez kabatu. Jsou to chvile, kdy se vesni¢antim
skoro dari zapomenout na Kodex smrti, ktery uz po genera-
ce dusi celou Magnu Vampyrii: veliké impérium sjednocujici
francouzské kralovstvi s jeho mistokralovstvimi.

»Johano, jdi od toho okna!" kiara mé matka. ,Zbytec¢né ris-
kujes.”

Nervézné si zastr¢i za ucho pramen dlouhych hnédych vla-
st.. To moje vlasy, ostfihané na ramena, jsou odjakziva sedivé.
Tahle zvlastnost pripada roztomila jen ji.

»Paprsky mi kazi nespali,* kr¢cim rameny. ,Nejsem vysavac-
ka krve!

»Takhle nemluv!“ zakric¢i na mé otec a uderi pésti do stolu.

Jako sporadany a oddany obcan rezimu, kterym je odjak-
ziva, se pokazdé hned rozcili, ze k vampyriam nemame do-

state¢ny respekt. Pod vladctv obraz pobozné umistil uschlé



chryzantémy — kvétiny zivych-mrtvych — protoze napresrok
bude zemé oslavovat despotovo jubileum. Uz to jsou témér tri
stoleti, kdy vladce prosel transmutaci. Kdy mél v roce Spasy
1715 starého kalendafe v noci umfit. Umfit stafim po neko-
ne¢ném vladnuti poznamenaném vélkou a hladomorem. Nez
by sel spat vé¢nym spankem, podstoupil Kral Slunce hrazny
a tajny 1ékarsky ritudl. Tento zédkrok mu sice zajistil nesmrtel-
nost, ale zmrzacil mu také oblicej. Ludvik XIV. se stal Ludvikem
Neménnym, Kralem Temnoty: prvnim vampyrem v déjinach.
A pak, velmi rychle, mu vsichni vladci na kontinentu prisahali
vérnost, aby i oni mohli projit transmutaci a stat se nesmrtel-
nymi. Celd Evropa byla spoutdna okovy a i veskeré prirodni
pochody se zastavily. Nad zemémi zavladla doba ledova — vék
Temnoty.

»,Okamzité otevrete, nebo to vyrazim!“ fve venku hlas stéle
vyhruznéji.

Pést znovu busi na dvere apatyky, ktera sousedi s nasimi
pokoji a jejiz vchod tsti na naves.

Ted se zvednou i mi bratri. Valére bézi k priborniku a vytéh-
ne z néj niz. Otec jim pred chvili naporcoval bazanta, kterého
jsem po ranu upytlacila v lese. Bastien se jen neklidné rozhlizi.
Nas stary kocour Tibert opousti misku s vnitfnostmi a utika se
schoulit do kouta. To ja se rdzné napfimim a citim, jak se mi na
stehna lepi kalhoty z ovci kiize. Moznad jsem na svych sedmnact
let moc nevyrostla, ale télo mam dobfe stavéné a vytrénované.

»Vypada to na nékoho z prefektury,’ zamumla Valere. O¢i mu
tékaji za obrouckami bryli, ve kterych vypada starsi — vzdycky
byl z celé rodiny nejnervéznéjsi.

»Uklidni se, Valére," nafidi mu nézné, ale diirazné matka.
»Odloz ten nZ, nic se ndm nestane.*

Valeére ji poslechne. Pfred matkou jihnou mi starsi bratfi jako
beranci. V apatyce drzi kasu a doma ma vzdycky posledni slovo.



»Mdama m4 pravduy, nic se ndm nestane. Jednoduse proto, Ze
tady se nikdy nic nestane. Neni to tak, Bastiene?”

Ale navzdory ustépa¢nému ténu, kterym se snazim vyloudit
usmév na tvari svého oblibeného bratra, mé obchézeji tem-
né myslenky. Kdo by mohl mit néco proti manzelim Froide-
lacovym, ctihodnym lékarnikiim ze zapadlé vesnice ztracené
v jedné z nejodlehlejsich francouzskych provincii, vzdalené od
nejbliz§tho mésta, Clermontu, pres tficet kilometra?

Mi rodice vzdycky platili dané, at uz zlatem, nebo krvi. Dva-
nactkrat do roka otec dokonce pomdha doktoru Bonificovi
poustét zilou vsem obyvateldm vesnice, pocinaje sebou samym,
svou zenou i détmi. Kodex smrti totiz po apatykari vyzaduje
nejen to, aby lidem zajistoval potiebné 1éky, ale aby od nich také
ziskaval vzacnou tekutinu. Je to desatek, ktery vybira Fakulta
krve, posvatna to instituce zalozena knézimi-1ékari, kteri Kra-
le transmutovali. My, neurozeni lidé, musime prolit desetinu
krve jako obét, abychom nakrmili nase pany a vladce. Doktor
Bonifac tak kazdy meésic odesila dvé sté plnych lahvicek svému
nadrizenému, archiatrovi z Clermontu. Tak se ted tikd preld-

»,Nemame si co vyc¢itat, ne? Kromé toho, ze jsme az k smrti
nudni,’ fikdm a znovu mrkdm na Bastiena, ktery jako jediny
z rodiny dokdze ocenit muj cerny humor.

Otec prikyvuje tak jako vzdycky, kdyz se snazi uklidnit ne-
mocné. Ale ¢elo ma svrastélé uzkosti. Nikdy jsem ho takhle ne-
vidéla. Nebo vlastné ano. Stejny vyraz mél ve tvari i té chladné
prosincové noci pred péti lety. Prefektovi muzi tehdy do apatyky
dotdhli jednoho pocestného v Gplné zasnézeném kabatu. Ten
chudék se vzeprel zakazu vychazeni, ktery lidem ze ¢tvrtého sta-
vu narizuje, aby se po setméni nepohybovali po cestach. A tak
se stal obéti ndhodného vampyra, jehoz jméno se nikdy nedo-
zvime. Na téch, ktefi vyjdou po vecernim zvonéni ven, se maji



péni noci pravo krmit dle libosti. Na krku kofristi, které predator
vysal témér vSechnu krev, zGstaly jen dva purpurové pupinky.
Bylo mi dvandct let a bylo to poprvé, co jsem vidéla vampyri
kousnuti. Od té doby jsem se s nim uz nesetkala. Sem, do nej-
odlehlejsich konéin Auvergne, kde zije dvakrat vic ovci nez lidi
a jesté desetkrat vic krys, se panové noci nikdy nevydavaji.

Zhluboka se nadechnu a snazim se premyslet.

Té davné zimni noci, kdy mu v naruci umiral prochladly
muz, se otci na tvari zrcadlilo zoufalstvi. Ale co ho do takové-
ho stavu mohlo privést dnes, uprostred 1éta, kdy je jeste svétlo?

»~Apatykari, poslouchej dobre: tohle je moje posledni vyzva,’
ozyva se z ndvsi rozzureny hlas.

Rodice se na sebe zdésené podivaji.

Otec pak zamifi ke dvefim z jidelny od apatyky.

Na policich v mistnosti jsou peclivé vyskladany kameninové
dézy, které Bastien krasopisné nadepsal nazvy rtiznych masti
a lektvart. Na drevény pult dopadaji vecerni slune¢ni paprsky.
Tolikrat jsem se v tomhle stisnéném obchodu primo dusila, kdyz
jsem stdla za pokladnou a s Gzkosti sledovala, jak mi Zivot pro-
téka mezi prsty. Dobfe se citim, jen kdyz béham po lese v kal-
hotach z ov¢i kize s podivnymi vlasy schovanymi pod pastyi-
skym kloboukem a sbiram byliny nebo pfilezitostné lovim zvér.

Najednou se zarazim: co kdyz mé prisli z prefektury za-
tknout pravé kvili tomu bazantovi, do kterého jsme se akorat
poustéli? Lov je neurozenym zakézdn, ale az doted prefekt Mar-
tin nad mymi prestupky zaviral o¢i, protoze moji rodice ho vel-
koryse zasobuji salvéjovym ¢ajem, kterym si lé¢i zachvaty dny.

Musim trochu natocit hlavu a hodné mzourat, abych pres
oslnujici zari slunce viibec vidéla ven. A pak ho najednou spat-
fim. Za prosklenymi dvermi na naves se rysuje silueta vecer-
niho hosta. Ale neni to prefekt Martin, ten maly dobracky pan,
ktery veli trem Cetniktim z Krystho Brdku. Osoba, ktera busi



sevienou pésti v rukavici do vitriny a kazdou chvili ji mozna
rozbije, je vysokd a seschld jako $ibenice. Télo muzi hali dlouhy
cerny plast padajici az na zem a krk mu obepind siroky, pliso-
vany bily limec, znak ¢lenti Fakulty.

»Inkvizitor;’ zaseptam, kdyz si na jeho kuzelovitém klobouku
v§imnu pripevnéné zelezné spony ve tvaru netopyriho paratu.

V zivoté jsem zadného inkvizitora nevidéla, jen ty na ryti-
nach vromanech. Ale vim, Ze jsou jedinymi ¢leny Fakulty, ktef{
nosi odznak netopyftiho paratu, a jsou pripraveni znicit vsech-
ny, jiz se stavi proti ndbozenstvi Statu, at uz se ukryvaji kde-
koli. Pritomnost tak vysoce postaveného hodnostare v Krysim
Brdku nema obdoby. Fakultu zde zastupuje jen doktor Bonifac,
jehoz skromny limec je docela obycejné placaty.

Tentokrat jsem si naprosto jista: doslo k omylu. Straslivému
omylu, ktery muj otec urcité par slovy vysvétli.

»Déti, jdéte nahoru!“ prikaze nam matka.

»Proc?“ protestuje Valere.

»Nebudeme o tom diskutovat!*

A tak neochotné odchdzime nahoru do patra. Na konci
schodisté vedouciho k pokojim ale zaseptdm bratram:

»Zustante vzadu v pritmi chodby a ja budu potajmu sledo-
vat, co se déje dole*

To je ta vyhoda, kdyz je ¢lovék nejmensi v rodiné: mize se
kdekoli schovat. Schoulim se tésné k zabradli Gplné stejné, jako
se dokazu schovat pod krempu klobouku, kdyz ¢iham v lese
na Kkorist.

Zamek u vchodovych dvefi se s rachotem otoci.

Je slyset, jak po dlazbé apatyky klapou boty: inkvizitor zjev-
né neprisel sam.

Ze svého tkrytu ho vidim, jak vstupuje do jidelny. Nésleduji
hojeden... dva... tfi tézce ozbrojeni vojaci v tmavych kozenych
oblecich a vysokych holinkdch. Na hlavach maji sedé platéné



Cepice lemované kozesinou, jejichz dlouhé cipy jim spadaji az
na ramena. S hriizou ty ¢epice poznavam, jsou to pokryvky
hlavy Kréalovych dragound. Tito netiprosni vojaci maji za kol
zlikvidovat vse, co by jakkoli narusilo nastoleny rad ve Vam-
pyrii. Pro¢ k ndm dnes vecer prisli?

Otec se snazi pasobit klidné a pratelsky:

»Vitejte v mém skromném pribytku, Vase Ctihodnosti.
S manzelkou jsme vasi navstévou pocténi. Zrovna jsme se chys-
tali poveceret slepici na zeleniné.*

Slepice na zeleniné: pékna lez vydavat upytlaceného bazanta
za dribez koupenou na trhu. Ale cizinec jako inkvizitor patrné
nevi, ze tady v Krysim Brdku, kde dvé tfetiny roku mrzne, si
musi lidé i zvifata vyhrabavat potravu z netirodné zemé. Tady
si totiz ani tak vyznamna osoba, jakou je apatykar, nemuze do-
volit mit kure kazdy tyden.

»,Radi se s vimi podélime o nase skromné jidlo...” pokracuje
otec, jako by se nic nedélo.

Ukaze na opryskanou misu, dzban s naredénym vinem a ko-
$ik s chlebem, ktery obvykle prikryvame utérkou, aby na néj
nemohly krysy. Stil je prostien velmi skromné, ale kytice, kte-
rou maminka natrhala, vSemu dodava na barevnosti a ptiva-
bu — nejsou to susené chryzantémy jako ty na oltari Krale, ale
jesté cerstvé lucni kvétiny.

»,Neprdal si snad svého casu dobry kral Jindrich, aby si kazdy
poddany v jeho kralovstvi mohl dat v nedéli slepici na zeleni-
né?“ pobizi je s ismévem otec.

Inkvizitor ho prerusi hlubokym hlasem, stejné ostrym jako
rysy ve tvari, kterd mu vycniva z limce:

»Nech starého krale Jindricha, kde je — v hrobé, kde jeho
kosti blednou uz nékolik staleti!”

Valere za mymi zady tise zakleje. Jindfich IV. byl predpo-
slednim smrtelnikem, ktery v zemi vladl. V kdzanich Fakulty,



ktera doktor Bonifac koktavé pred¢ita kazdou nedéli pfi boho-
sluzbé, se uvadi, ze transmutace vysoké slechty prinesla Francii
a Evropé trvaly mir: pax vampyrica ukoncila valky minulosti.
Doktrina dale vysvétluje, ze vampyri chrani smrtelniky pred
no¢nimi nestvirnostmi opoustéjicimi doupata po zapadu slun-
ce — nevim, jestli doopravdy existuji, protoze jsem nikdy zadné
nevidéla. Fakultni teze tvrdi, Ze existuje kontinuita vladnuti od
Jindricha IV., zakladatele rodu Bourbond, ktery sviij lid uptim-
né miloval, az k Ludviku Neménnému, jeho vnukovi, ktery ndm
vladne dnes. Jenze drivéjsi vladci chodili s nezakrytou tvari,
stejné jako vsichni jejich poddani, zatimco Neménny se uz tri
sta let skryvd za neproniknutelnou maskou! Zili a umirali jako
lidské bytosti, zatimco Kral Temnoty si koupe své nesmrtelné
télo v krvi Francouzi!

Trochu vic se prilepim k zabradli v prvnim patfe, protoze se
zcela iracionalné za¢nu bat, Ze by si mé mohl inkvizitor v8im-
nout a precist si mé kacitské myslenky. Kdo vi, jakymi schop-
nostmi jsou obdareni nejvyssi duchovni ve sluzbach Vampyrie?

Ale veskera pozornost hosta se soustiedi na naseho nebo-
hého otce.

,Citim, Ze mezi témito sténami kli¢i vzpoura...” zavrci
a nakr¢i nos, jako by opravdu citil néjaky pach viny. Pak obvi-
nujicim prstem ukaze na hrnec s polévkou: ,A z toho vyvaru
citim dokonce ¢esnek!”

»1o bychom si nikdy nedovolili!“ brani se otec. ,Dobfe vime,
ze Cesnek nase pany vampyry Stipe a je v kralovstvi zakdzan!
Pravdépodobné citite pazitku, Vase Ctihodnosti.*

Inkvizitor se prestane zajimat o polévku a vyrazi podél zdi
s vyskladanymi poleny, ktera bratfi nastipali na nadchazejicich
Sest mésict ledové zimy. Jeho kroky vedou ke knihovné na

konci mistnosti. Inkvizitortiv obvinujici prst ukdze na police:



»Tolik knih u neurozeného lidu — to ptimo zavani kacifstvim!

»Jsou to jen nejzakladnéjsi pojednani o bylinné mediciné
a nékolik neskodnych romdand,” opa¢i matka a razné se postavi.

Ma pravdu: v nasi knihovné neni nic zvlastniho, snad kro-
mé nékolika romant v anglicting, které jsem precetla asi sto-
krat, abych unikla nudé Krysiho Brdku. Moje matka je dostala
jako dédictvi po jakémsi prastryckovi, kterého nikdy nepoznala.
Nejprve se sama naucila anglicky a pak to naucila mé, ale pres
La Manche se nikdy nepodivala. Podle Kodexu smrti se na
neurozeny lid nevztahuje jen zdkaz vychdzeni, ktery je noc co
noc uzavird v jejich domovech, ale také omezeni pohybu, jez
jim ani pfes den nedovoluje vzdalit se od zvonice v jejich vsi
na vic nez kilometr a pdl...

Ale inkvizitor si nepfiSel povidat o literature. Prudce se od-
vrati od knihovny, cerny plast mu vlaje vzduchem jako plachta
a vrhé se na mého otce.

»Zaved mé do laboratore!” prikaze.

»,Do mé laboratore? V tom temném sklepé to akorat smrdi
jedovatymi vypary. Kvtli jedu na krysy, ktery musim ve velkém
vyrabét. Takové misto neni nic pro muze vaseho postaveni...

»,Okamzité, nebo té necham podriznout!”

Dragouni vyhrizné vytasi mece.

Otec na vtefinu zavahd, na okamzik zapochybuje.

A ja v tu chvili také zapochybuji, ano, poprvé o ném zapo-
chybuyji.

Proc¢ se zdrdha ukdzat tém lidem svou laborator?

Vzdyt ta mistnost plna starych opryskanych ktivuli a pro-
macknutych destila¢nich pristroji prece neukryva nic zaji-
mavého.

Ledaze by...

»Co tam vidis, lasicko?” zasepta za mnou rozrusené Bastien.



Lasicka, takovou mi dal laskyplnou prezdivku. Bastien je
umeélec, ktery travi dny kreslenim, a jeho oko umi rychle roz-
poznat siluety zvirat, jez se skryvaji za siluetami lidi.

»Lata jde k poklopu do sklepa,” odpovim septem.

Otec mi najednou prijde jako shrbeny starec, pritom je mu
teprve pétactyricet let. Oci mu tékaji ze strany na stranu, ale
v jednu chvili vzhlédnou az sem, nahoru na schodisté, a nase
pohledy se kradmo setkaji.

Mam strasny pocit, ze mi chce rict tolik véci, o kterych dlou-
ho mlcel, ale ze uz je pozdé a dalsi hroziva predtucha mi napo-
vida, ze ta nevyfcena slova uz pres jeho rty nikdy neprojdou.

»Jdeme!“ hfima inkvizitor a nevybiravé do néj strka.

»Jsem jediny, kdo tuto laborator pouziva,” zalZe otec.

Po slepici na zeleniné je to uz druhd lez: maminka, kterd se
vyzna ve vSech bylindch, otci kazdy den pomahad v laboratori
pripravovat lécivé lektvary a masti, Valére se tam jiz roky vedle
nich u¢i a Bastien tam sam travi spoustu ¢asu mletim pigmentt
z hornin pro vyrobu barev. Ja jsem vlastné jedina z celé rodiny,
kterd nikdy do sklepa nechodi. A co kdyz se tam odehravaji
pokusy, o kterych jsem neméla tuseni? Zakazané pokusy, které
by mohly pritdhnout pozornost inkvizitora...

Otec sestupuje poklopem do sklepa a prelét a jeden z dra-
gounlt mu jsou v patach, zatimco zbyli dva zastavaji v prizemi,
kazdy z jedné strany matky.

Ze sklepa se zanedlouho ozve hluk: zvuky tristiciho se skla
a rinceni kovu.

Valeére se mi lepi na zada a ja citim, jak se vzteky chvéje.

»Musime néco udélat, zasepta.

»Ale co?“ zeptd se zoufale Bastien. ,Budeme doufat, Ze ne-
najdou tajny vchod?*

Podivdm se na bratry.



V pritmi chodby mi najednou pripadaji Gplné cizi. Neni to jen
tim, Ze maji hnédé vlasy a ja Sedivé, ani tim, Ze maji oba tmavé
oCi a ja svétlé, modrosedé.

I kdyz jsme se vSichni narodili jen s ro¢nim odstupem, vic
odli$ni uz snad ani byt nemtzeme. Valére md po otci pracovi-
tou povahu, to on by mél jednou prevzit obchod. Bastien zase
zdédil mat¢inu jemnost. M4 krasny rukopis, takze kdyz zrovna
nemaluje nebo nesni, pracuje jako obecni pisaf. A ja? Ja nejsem
po nikom. Zadny konkrétni idél mé neceka. A dnes vecer mi
prijde, ze nepatfim ani do vlastni rodiny.

»O ¢em to mluvite?” zaseptam. ,,O jakém tajném vchodu?“

»Bude lepsi, kdyz to nebudes védét,” odvéti Valére a za bry-
lemi vyhlizi najednou pfisné. ,Rodice rikaji, Ze jsi nepredvida-
telnd*

»O jaky tajny vchod jde?” zopakuji a pevné mu stisknu zapésti.

Valére zatne zuby a snazi se vyprostit ruku, kterou mu hod-
lam drzet tak dlouho, dokud mi neodpovi.

Ale Bastien ndas prerusi, protoze se boji, Ze by nas spor mohl
pritdhnout pozornost dragouna v jidelné.

»Ja jsem do svych osmndctych narozenin také o ni¢em nevé-
dél. Az do lonského roku,” zamumla. , A ty, lasicko, bys urcité
také dostala dtvéru. Mama urcité jen cekala, az dosdhnes do-
spélosti, aby ti to mohla vSechno rict

»Co rict?” §pitnu se sevienym zaludkem.

Ranilo mé, Ze muj oblibeny bratr mi néco tajil, zrovna on, ke
kterému jsem méla na celém svété nejblize, mij jediny pritel.
Co se tyce matky... Nemuzu se ubranit, abych se nepodivala
dolt pod schody, do jidelny, kam doléhé ramus z drancované-
ho sklepa.

Matka stoji mezi dvéma dragouny a tvari se iplné klidné a za-
roven nepfristupné. Mama byla vzdycky silnd osobnost, stejné



jako j4, coz mezi ndmi ¢asto vedlo k neshodam. Celé détstvi mi
byla prikladem: tolik mé toho naucila, probudila ve mné lasku
ke knihdm a zdjem o véci z celého svéta. Ale potom, béhem
dospivani, jsem ji to vy¢itala: pro¢ ve mné vzbudila takovy hlad
po vécech z okolniho svéta, kdyz ndm kruté zakony nedovolo-
valy ani vyjit v noci ven nebo se vzdalit od bydlité? Cim jsem
byla starsi, tim mi pripadal Krysi Brdek stisnénéjsi, a védomi,
ze tady zlistanu zaviend az do konce Zivota, jen prohlubovalo
moje zoufalstvi.

»Ve sklepé jsou tajné dvere,’ zasepta Bastien tak potichu, ze
jeho hlas zni jako sotva slysitelné zachvéni. ,Za laboratofi je
skryty kumbal. Mistnost, kde tita s mamou provadéli zakdzané
alchymistické pokusy pro vzboutence z auvergneské Frondy:*

Chce se mi opécit, ze to neni mozné, ze mi rodice jsou ob-
chodnici, kteri uvizli v kazdodenni rutiné, a ne néjaci spiklenci,
jiz by riskovali zivot pro néco, co je pfedem prohrané. Kazdy
vi, ze alchymie je Fakultou vyslovné zakazana. A kazdy také vi,
ze frondisté jsou blazni. Smrtelnici, co se opovazuji vzboufrit
proti Krali! Rik4 se, Ze tito iluminati vyuzivaji stejnou energii,
kterd proudi i v krvi vampyrd, zahadnou Temnotu, aby vytvo-
rili bezbozné zbrané schopné svrhnout Vampyrii. Jsou to sa-
moziejmeé jen povidacky, protoze Vampyrie je nepfemozitelna!

»Rodice by se nikdy nenechali uvrtat do takového nesmyslu,’
feknu trpce. ,Nikdy by se... Nedofeknu to.

Konec mé véty pohlti veliky vybuch, ktery otfese domem
v samotnych zakladech.



2.

TAJEMSTVI

Zcela ohlusena explozi poustim Valérovo zapésti.

Okamzité vybéhne na schodisté a krici:

,lati! Mami!“

Po vybuchu ve sklepé se z otevieného poklopu vali husty
dym.

V usich mi zvoni.

O¢i mé pali.

Ale predevsim mi zlovéstné dochazi, ze bratfi méli pravdu:
ve sklepé byly zakdzané vybusniny a muj otec se nechal i s in-
kvizitorem odpalit, aby nam dal $anci se z toho dostat.

Dva dragouni, ktefi prezili, natahuji ruce k mectum zavé-
$enym na opascich. Kaslou, lateri a snazi se najit nasi matku,
kterd jim zmizela v dymu.

Valére se rychlosti blesku vrhne pro kuchynsky naz, ktery
zustal lezet na priborniku. Piekvapivé mrstneé se otoci k jedno-

mu z dragounti a mezi Zebra mu vrazi ¢epel noze az po okraj



rukojeti. Jenze tenhle mistrovsky kousek je jen dilem ndhody.
Odmrstén vlastni vahou zakopne a natazenym krkem pada
rovnou na me¢ druhého dragouna.

V zilach mi tuhne krev: z kozenych kalhot vytahnu prak,
zbran, kterou jsem pred chvili skolila bazanta. Vlozim do néj
ostry kamen, jejz jsem predtim sebrala v lese, a zbésile jej roz-
to¢im nad hlavou... Jenomze ne dost rychle, abych zabranila
nevyhnutelnému.

Ostii mece protina Valertv krk jako sekacek.

Z pretaté kréni tepny vystiikne krev az na krb a karmino-
vym praminkem potfisni rytinu Krale zamaskovaného zlatem.

Ruka mi cukne, moje stfela mine vraha o dobry metr a misto
ného trefi vazu na jidelnim stole.

Valerova hlava padd na zem a kutali se po zakrvacenych
dlazdicich jako mic.

Zdésenim vykriknu.

Dragoun se na mé podiva. Z o¢i mu ¢i$i nendvist.

Horecnaté se snazim v kalhotach najit dals$i naboj, ale tapa-
jici rukou nahmatnu jen prazdnou kapsu.

To uz se ten muz vrha na schodisté a vyhruzné machne
zbrani.

V tu chvili se ale z hromady polen vedle knihovny vynofi
mama, oblicej sevieny bolesti. Shyba se pro dlouhy stiep z roz-
bité vazy, ktery lezi vedle téla jejiho statého syna, a zabodne
ho vetrelci do ramene.

»Za mého syna!“ zakfici.

Dragoun ztuhne.

Maiama z néj rychle stiep vytahne. Sevre ho tak pevné, az ji
z prstu tece krev, a pak ho do dragouna vsi silou zapichne jes-
té jednou.

»,Za mého muze!”



Dragoun se otoci a pritom ostfim mece prorizne ttocnici
hrdlo.

»Mami!“ zakri¢im.

Matka z poslednich sil zabodne jesté potreti stiep do voja-
kova téla: tentokrat pfimo do srdce, a pak se sama zhrouti na
jeho hrud.

Dragounova $picata ¢epice spadne na zem.

A tak zistanou bez hnuti, opfeni jeden o druhého, jako dva
milenci uvizli v hrizostrasném objeti.

Bastien se mé snazi zadrzet, ale ja se z jeho tfesouciho se
sevfeni vymanim a bézim ze schoda dold.

»Ach, mami!“ opakuji a chytnu ji kolem ramen. Dragounovo
mrtvé télo se za mnou sesune. Objimadm méamu, ale je bezvlad-
na jako hadrova panenka. Jako ta panenka, kterou mi kdysi,
kdyz jsem byla mald, rodice darovali. AZ pozdéji pochopili, ze
mé bavi jen béhat za Tibertem s prakem a pomdhat mu lovit
krysy.

,Mluv se mnou... Rekni mi néco...” vysoukdm ze sebe mezi
dvéma vzlyky.

Rekni mi véechno, co jste mi s tatou nefekli.

Rekni mi, kym jste ve skute¢nosti byli, za tou maskou nor-
malnosti, které jsem se tak ¢asto vysmivala.

Mluv, vypravéj mi pribéhy, jako kdyz jsem byla mald — Ezo-
povy bajky, Perraultovy pohadky nebo jesté Gzasnéjsi pribéhy,
které si sama vymyslis.

Z jejich bledych rta uz ale zadny zvuk nevyjde.

Jeji tvar bez vyrazu se mi rozplyva za clonou slz.

Zpoza jejich nehybnych zad mé neustdle sleduje Neménny
skrz strnulou masku, potfisnénou Valérovou krvi.

Nedokazu to Kralovo predstaveni sledovat uz ani o vteri-
nu déle. Kleknu si, abych polozila matcino télo na zem, mezi



rozhdzené lu¢ni kvétiny, které predtim sama natrhala. Ve chvili,
kdy jijemné pokladam siji na dlazdice, nahmatnu prsty retizek
s bronzovym medailonkem, ktery vzdycky nosila na krku. Je
roztrzeny: jeho ocka pretal vrahGv mec.

»V8ichni..” ozve se za mnou Bastien preryvané: ,Vsichni jsou

7

mrtvi, dychne mi na krk.

Vsichni mrtvi?

Nez viibec sta¢im zpracovat tuto nesnesitelnou zpravu, ozve
se pronikavé zapiskani z pistaly. Ohlédnu se. Dragoun, kterého
Valére pred smrti probodl, tam lezi v kaluzi krve, jez se misi
s krvi mych blizkych. Z poslednich sil jesté zapiskal na poplach.

Dorazil inkvizitor s dal$imi prisluhovaci, kteri ¢ekaji venku
a jsou pripraveni dokonc¢it dragonadu?

»Musime pry¢, zakokta Bastien.

£

»Pryc.." opakuji a hledim na matciny vlasy, na které byla
tolik py$n4, jak ji ted pluji jako Cervenajici se chaluhy v kaluzi
vody z rozbité vazy.

»Nenech mé v tom, lasi¢ko!”

Bastien se mnou tiepe, abych se vzpamatovala.

V marné snaze mit po mameé néjakou pamatku si do kapsy
rychle str¢im alespon jeji medailonek. A pak vstanu.

»Do lesa,’ vyrazim ze sebe.

Tam jsem utikala celé dospivani, abych unikla letargii Krysi-
ho Brdku a osdlila nudu, kterd mi szirala dusi. A tak mé priroze-
né instinkt tdhne tam, v nadéji, ze ndm les pomuze i tentokrat.

Prochazime s Bastienem apatykou s thledné vyskladanymi
dézami — mistnosti prosaklou dezinfekci a vini ¢erstvého vos-
ku, kde jsem se hodiny a hodiny nudila a snila o tom, ze jednou
odjedu na druhou stranu svéta — a najednou jsem si naprosto
jistd, ze se sem uz nikdy nevratim. Ze zdi sunddm sv{ij stary
plstény klobouk a schovam si pod néj vlasy.

Vyrazime na naves. Venku nenf slyset ani hlasek.



Slunce, jesté pred chvili tak oslepujici, se uz skoro celé scho-
valo za stfechy chalup, jejichZ okenice jsou jiz zaviené.

Moje obavy se naplnily. Na druhé strané navsi jsou dalsi dra-
gouni: tfi muzi ozbrojeni dlouhymi kopimi stoji na prasné zemi
pred tmavym dievénym kocdrem, zapfazenym za koné v lesk-
lych havech. V oknech povozu visi tlusté cerné sametové zaveésy.

Instinktivné predklonim hlavu, abych tvar lépe skryla pod
sirokou krempou klobouku.

Pro¢ k ndm ti muzi nebézi?

Vypada to, Ze je pro né dilezitéjsi hlidat kocar... a jeho osa-
zenstvo.

»10 je... To je vampyrsky koc¢ar!” vypadne z Bastiena.

Sevre se mi hrdlo. Vzpomenu si na romany, které jsem Cetla
po nocich a diky nimz jsem poznala inkvizitorav héabit: nékte-
ré rytiny vyobrazovaly povozy z drahého ebenového dreva, ve
kterych se vozili pani noci, pres den chranéni pred slune¢nim
svitem.

Jesté nikdy v Zivoté jsem vampyra nevidéla, trebaze mé jiz
od détstvi sleduje portrét jejich stvoritele z krbu. Ttrebaze jsem
pro né kazdy mésic prolévala desetinu krve do fakultni lahvicky
oznacené rokem mého narozeni. Ale ted se poprvé v Zivoté oci-
tam jen nékolik metrd od jednoho z téchto stvoreni, které mé
na jednu stranu dési a hnusi se mi... a na druhou mé fascinuje.

»Brzy padne tma a my nebudeme mit sanci uniknout tomu
vampyrovi nebo vampyfici, co si zatim hovi v tom koc¢dru,” na-
rikd Bastien, a vytrhne mé tak z morbidniho rozjimani.

Odtahne mé do pritmi ulicky, mimo dohled dragounti.

»Vampyfri ¢ich je mnohem citlivéjsi nez ¢ich nejlepsiho oha-
fe. V lese snadno najde nasi stopu. Tak... se musime schovat
jinde,* navrhne.

»Jinde? Ale kde? Vzdyt je tu jen néjakych dvacet rozbahneé-
nych ulic, okolo samé lesy a hrad na kopci!“



»,No pravé,” opaci Bastien a chytne se mé ruky, jako se to-
nouci chyta zdchranného lana.

Podiva se na rozpadajici se budovu na strmém vrcholu brd-
ku, ktery se ty¢i nad nasi vesnici a dal ji jméno. Ve skute¢nosti
je to spi$ panské sidlo nez hrad, starobylé opevnéné sidlo, které
po staleti chatrd. Bydli tam stary baron Gontran de Gastefriche,
lenni pan Krysiho Brdku a nékolika okolnich vesnic. Po skonu
jeho Zeny, kterou pred lety suzovaly horecky, jsou on a jeho
dcera jedinymi $lechtici v regionu, ktefi jsou osvobozeni od
krevniho desétku, stejné jako farni doktor.

»Pojd za mnou,* pobidne mé Bastien. Prekvapi mé, jak sebe-
jisté se najednou chova.

Ve velkych, citlivych o¢ich se mu zableskne — ano, je to ta
stejna jiskra odhodlani, kterou jsem tak ¢asto vidala u mamy.
Bratr se ji ted neskute¢né podobd, vic nez kdy jindy.

A tak mé vede po klikaté cesté, kterd stoupa nahoru do vy-
$in. Spéchame na to viilbec nejposlednéjsi misto, kam by mé

&

Doskové stfechy pomalu mizi za korunami strom. Za chvili uz

napadlo jit se schovat...

nevidime ani korouhvicku ve tvaru netopyra, kterd pred tfemi
stoletimi nahradila kiiz na vesnické zvonici. Cesta se dal toci
nahoru okolo kopce.

A v mé hlavé se zase toc¢i myslenky, velmi znepokojivé.

Porad se mi dokola vraceji ta stejnd slova, jako hriizostras-
ny refrén.

VSichni jsou mrtvi...

Tak strasné to boli, Ze i kdybych chtéla kricet, neméla bych
na to silu. Netecou mi uz ani zadné slzy, protoze nas zbésily
béh je vysusi diiv, nez staci stéct na tvare.



Uz nevidime ani vesnici a ti, ktefi v ni jsou, uz nevidi nas: ani
lidé zavieni za okenicemi, ani vojaci hlidajici kocar. Ti ostatné
ani nemaji $anci zjistit, kudy jsme se s Bastienem vydali. Jedi-
né pak diky ¢ichu jejich pana, az se s pfichodem noci vzbudi...

»Pro¢ hrad?” vysoukdm ze sebe mezi dvéma nadechy.

»Protoze... pftf... vim kudy," odpovi udychané Bastien.

Je sice o hlavu vys$si nez j4, ale rozhodné neni ve stejné kon-
dici. Dny travi praci nad platnem, zatimco ja béham po lese.
A tak jsem na vyslap mnohem lépe pripravena. Musim trochu
zpomalit, aby se mnou drzel krok.

»1y vi§ kudy?“ opakuji. ,Co to znamena? To ma byt néjaké
vase dalsi tajemstvi jako ten sklep?“

A znovu si uvédomim, Ze svou rodinu viilbec neznam. A to
jsem se vzdy povazovala za tak bystrou.

Byla jsem natolik posedla myslenkou na uték z domova, Ze
jsem vibec nevnimala, co se ve skute¢nosti déje pod mou vlast-
ni stiechou.

»Ne, Septa Bastien. ,Tohle tajemstvi je jen moje... pftf... ani
rodice, ani Valere... pfff... o ném nevédéli, pfff.. "

Vidim, zZe mé otazky berou Bastienovi dech a zpomaluji ho,
a tak s vyptavanim prestanu. Alespon prozatim.

Kdyz dorazime k vysoké hradni brané s kovovou padaci mfi-
zi, vrhé uz slunce na lesni listovi posledni svétlo.

»Je zamceno!“ vykriknu a chytnu retéz, ktery visi na mrizi
jako spici uzovka.

»Ne tak docela,” odvéti cely propoceny Bastien.

Zavede mé do mlazi, nalevo od padaci mrize s ostrymi hroty.

Kozené kalhoty mi chrani nohy pred ostny a ostruzinim, ale
rukavy na kosili se mi trhaji.

Najednou si vS§imnu, Ze je v mrizi dira, ktera nebyla z cesty
vidét: ¢as a rez vyhlodaly na tfech mistech dostate¢né velky
otvor, aby se jim mohl ¢lovék protdhnout.



Bastien jim zkus$ené proleze: neni to zfejmé poprvé, co tudy
jde. Hned ho nésleduji. Za branou je park zarostly zmrzaceny-
mi stromky a neudrzovanymi keri. Je to evidentné uz dlouho,
co baronské panstvi zazivalo slavu: jestli tedy kdy viibec néjaky
zlaty vék poznalo, protoze tento vyprahly kus zemé, kde nic ne-
roste, si nese prokleti dokonce i v samotném rodovém jménu:
Gastefriche neboli zkazena pustina. V Krysim Brdku ani v sou-
sednich vesnicich uz neni nikdo, kdo by umél stiihat kere tak,
jak do délaji ve Versailles, a tak se nam diky tomuto divokému
porostu ponechanému napospas dafi postupovat parkem dal.
Popobihdme od kere ke kefi a unikdme pozornosti straze, ktera
zevluje na hradnim nadvori.

Obejdeme sochu napil mechem obrostlé nymfy a dosta-
neme se k zadni ¢asti budovy. Vysokou kamennou zed lemuji
strilny. VSechny jsou potemnélé, az na tu, kterd je nejvys. Ta je
Za zavésy mistnosti tanc¢i plameny svicek.

»Zadni vchod nikdy nezamykaji,* ujistuje mé Bastien, ktery
uz trochu popadl dech.

»A co sluzebnictvo?“ strachuji se.

»Baron veceribrzy a posila své lidi zpatky do hospodarskych
staveni jesté pred setménim.*

Jak to, Ze toho vi o zivoté na hradé tolik? Netusim, ale uz
chci byt v bezpeci. Bratr otevie drevéné dvere prozrané Cer-
votocem a pusti mé do rodového sidla barontt de Gastefriche.

Vchod se za ndmi nehluc¢né zavre. Obklopi nds naprosta tma.

»Mas ohen?”“ zasepta Bastien.

Vytahnu pastytské kiesadlo s hubkou, které spolu s kapes-
nim nozem nikdy nevyndavam z kapsy. Rychle skrtam kre-
mennym koleckem, az konec¢né po chvili jiskry rozzhavi konec
knotu. Bastien priblizi olejovou lampu, ktera jako by tu ¢ekala
jen na néj.



»Pojd za mnou, lasicko,’ rikd mi.

»Kam?“

Bastien zvedne lampu. Jeji svétlo se mu rozlije po obliceji.

Prestoze mu je osmndct a je o rok starsi, vzdycky jsem ho
brala jako mladsiho bratra. Kvili jeho kiehké konstituci mu
pokazdé trvalo nékolik dni, nez se zotavil z pousténi zilou, kte-
ré jsme museli podstoupit mésic co mésic, abychom odvedli
desatky. Tata mu dokonce musel podavat hofcovy likér, za-
timco ja jsem byla uz po hodiné zase uplné cila. Podle nauk
o zakladnich télesnych stavach, kterou hlasa Fakulta krve, se
kazda osobnost vyznacuje jednou prevazujici tekutinou. Vznét-
livi lidé, jako treba Valére, maji nadbytek zluci, kterd je nuti se
rozcilovat. Flegmatici, jako Bastien, maji nadbytek hlenu, ktery
je odstrihava od okolniho svéta a hrouzi do trvalého snéni. Po-
kud jde o mé, ja jsem podle otcovy diagndzy vyjimka, protoze
se ve mné misi nékolik tekutin a zddnd neprevazuje — jsem me-
lancholik i sangvinik: kdyz nic nedélam, tak se kvuli prebytku
¢erné zluci za¢nu rychle nudit a premyslet o chmurnych vé-
cech, ale jakmile néco délam, zacne prevazovat druhd tekutina,
krev, a ja zacnu byt vznétlivd, a dokonce vybusna. Ale protoze
se musim soustredit pri lovu a protoze travim spoustu ¢asu
s Bastienem, jehoz spole¢nost je tak uklidnujici, dokazu ¢asto
své rozporuplné emoce usmérnovat. Kolik hodin jsme stravi-
li na louce, kde jsme vedle sebe lezeli a pozorovali mraky na
nebi! Moje temna predstavivost mi do nich promitala sklebici
se monstra a scény masakri, zatimco Bastien mi pomdhal vidét
v nich zarici okridlené koné a vili slavnosti. Ostatni vesnické
déti ho nazyvaly blaznem, protoze byl ¢asto duchem nepfitom-
ny, a mné zase rikaly ¢arodéjnice kvili sedivym vlastim. Kdyz
jsme byli mali, tak jsem to byla ja, kdo Bastiena ochranoval
pred vsemi, ktefi se mu posmivali. S carodéjnici nebylo radno
si zahravat. Pozdéji, kdyz jsme dospivali, jsem to byla zase j4,



kdo ho chodil hledat do lesa, ve kterém zabloudil, kdyz se vy-
dal najit krajinu pro svij skicak. Ale dnes vecer je to poprvé,
co vede on mé a provadi mé tmou.

»Pojdme nahoru do Dianina pokoje,* fikd mi mirné.

»Baronovy dcery?*

Musi byt tak v mém véku nebo o néco starsi, ale jesté nikdy
jsem s ni nemluvila. Vidam ji vzdy jen jednou za rok v kostele,
o Noci Temnoty 21. prosince: nejdel$i noci v roce, kterd na-
hradila drivéjsi Vanoce. Nedokazu si predstavit, co by mohl
mit muj bratr spolecného s baronesou — on, neurozeny, slou-
zici vampyram jako dobytek, a ona, smrtelnd slechti¢na, jejich
spojenkyné.

Ledaze by... Najednou si vzpomenu, jak loni v 1été nechal
baron poslat pro Bastiena, aby na hradé namaloval portrét jeho
dcery, kterd byla ve spravném véku na vdavani. Povedeny por-
trét je odnepameéti tim nejlepsim zptsobem, jak si najit dobrou
partii v jiné provincii jesté predtim, nez se tam vydate osob-
né. Jenze v Krysim Brdku neni jen nedostatek zahradnikd, ani
umélci se to tady nehemzi: mgj bratr byl jediny, kdo se mohl
portrétovani ujmout. A tak stravil dva mésice u pana, kde ma-
loval jeho dédicku.

»Diana aja... se milujeme,* zasepta Bastien, a potvrdi mi tak
moji intuici. ,,Slibil jsem, Ze ji zachranim pred domluvenym
snatkem, kvali kterému nechal jeji otec namalovat ten portrét.
Na zpoceném obliceji se mu rozzafri slaby ismév. Je to tsmév
nevindtka, které chce pokracovat ve svém krasném snu, zatim-
co proziva no¢ni muru. ,Naplanovali jsme si, ze spolu jednoho
dne uteceme, jen my dva’*

Utecou? A kam? Najednou mam chut Bastiena popadnout
a porddné s nim zatrast. Vzdyt ja jsem také cely zivot snila
o tom, Ze ute¢u. Ze se vzeptu zakonu, ktery omezuje nas pohyb.
Zakonu, ktery nechava neurozené tlit v jejich zapadakové az



do smrti! Jenze ja nejsem takovy véc¢ny snilek jako on, ja moc
dobre vim, Ze to neni mozné.

»Zatim nam Diana pomuze zachranit si zivot,” rika a hlas
mu preskakuje nadéji, kdyz vstupuje na praskajici schodisté.
»Vzadu v pokoji md hlubokou $atnu, kde jsem se uz nékolikrat
schoval, kdyz ji néjaky sluha zatukal na dvere:*

»L0 mi chces Fict, Ze jste se jesté vidali, i kdyz vam skoncila
sezeni?” zhrozim se.

»,Chodim za ni kazdy tyden, uz cely rok,* pfiznava nevinné.
»,Nemame pred sebou zadné tajemstvi*

Zdoldvame posledni schody a mné se najednou vybavi
vSechna ta odpoledne, kdy Bastien na celé hodiny zmizel a pak
se vratil domu bez sebemensi skici. Tak ted uz vim, kde travil
Cas: v objeti divky, jejiz pouhy polibek ho mohl stét Zivot, po-
kud by se o tom nékdo dozvédél!

Zastavime se pred lakovanymi dvefmi, na chodbé mihotavé
osvicené olejovymi lampami.

Bastien jemné zaskrabe na drevo. Odhaduji, Ze je to jejich
tajné znameni. Znameni, které povede ke spase... nebo k z4-
hubé.



3.

UTOCISTE

Baronesa otevie dvere a stoji pfed nami v dlouhém neglizé.

Ten odév, zdobeny krajkou, odpovida predstavé §lechty
o jednoduchosti: prekvapili jsme ji v soukromi. Zrovna sedéla
u toaletniho stolku vedle balkonu a rozcesavala si dlouhé blon-
daté vlasy. V balkonovych dvefich se ve ve¢ernim véanku zlehka
pohupuji jemné zavésy. Uz je skoro noc a jediné svétlo vychazi
z mnohoramenného svicnu. Nad vyhaslym mramorovym kr-
bem visi usmévavy portrét mladé divky, lemovany aureolou ze
zaricich svicek. Predpokladam, Ze je to bratrovo dilo, které se
z cest po nevim jakych dvorech vratilo domi. Zbytek rozlehlé
mistnosti je cely ponofen do pritmi.

»Diano!“ vykrikne Bastien a stiskne ji ruce tfesoucimi se
prsty.

Diana, jako ta fimska bohyné lovu — to proto, ze stary baron
je lovem posedly. Tak moc, ze klidné necha koné zdupat vzeslé
obili, kdyz je zrovna na stopé srnci.



»Stalo se néco strasného, koktd Bastien. ,Mij otec, moje
matka a Valére...

Hlas se mu zlomi. Az k Dianinym dvefim ho pohanéla blaz-
niva nadéje, ale vzpominka na dragonddu ho vrhla zpét k hrti-
zam skutec¢nosti.

»Byli zavrazdéni,’ dofeknu za néj slova, ktera neni schopen
vytknout. ,My jsme prezili jako jedini.

Nemdm na vybér: musim té divce, do které Bastien vklada
veskerou nadéji, dtivérovat.

Baronesa poodstoupi, abychom mohli vejit, a nehlu¢né za
nami zavie dvere. To ticho, jeji bledost a prizra¢né bilé saty...
Jako by prede mnou stal duch. Vydésily ji snad tolik zpravy
o osudu nasi rodiny? Ne, mam pocit, Ze takto zsinald uz byla
v okamziku, kdy nam otevirala.

Bastien se snazi vyvazit mlc¢eni své milé prilivem neuspo-
radanych slov:

»Prisel k nam inkvizitor. Jesté s nékolika dragouny. Objevili
tu tajnou laborator nasich, o které jsem ti rikal.. .

Kazdé jeho slovo je jako dyka, kterou mi vrazi do bricha.
Vzdyt Bastien riskoval Zivot vztahem s touto mladou divkou,
ktera je uplné nad jeho postaveni! Kazdy vi, Ze titul barona je
nejvyssim titulem mezi smrtelniky v Fisi. A jesté har — risko-
val Zivot nds vSech, kdyz své milé odhalil to strasné tajemstvi,
o kterém jsem se ja sama dozvédéla teprve pred hodinou. Pro-
zradil ji, Ze nase rodina pracuje pro Frondu — ji, kterd je dcera
pana, jenz muze v Krysim Brdku uplatiovat kralovskou moc!
Doslo mu vibec, jak je neopatrny? To ho ta laska az natolik
zaslepila?

»Inkvizitor prijel v ebenovém kocare," pokracuje Bastien
udychané. ,,Ale vampyra, ktery v ném cestuje, nenapadne nas
prijit hledat sem, na hrad. V $atné budeme se sestrou v bez-
peci. Parfémy, které jsou nasaklé do tvych Satd, prekryji nas



pach a stopu, kterd vede z vesnice. A az s prichodem dne ko-
c¢ar odjede, odejdeme i my: my dva, jak jsem ti to slibil, i s moji
milovanou sestrou Johanou! Vsichni tfi spolecné preplujeme
mote a dostaneme se az do Protizemi!”

Do Protizemi? Do téhle imaginarni fiSe, kam podle legendy
nedosahuje vampyrska moc, kterd dusi celou Francii, Evropu
a vSechny zndmé zemé svéta?

»Ale Protizemi neexistuje, Bastiene!” roz¢ilim se.

»A co o tom vi$? Vzdyt jsi travila hodiny a hodiny ponofena
do roman a snila jsi o tom, jak brazdi$ sedmero mofi, abys
mohla dojet na konec svéta. Do Ameriky. Do Afriky. Dokonce
i do Japonska. Tak pro¢ ne do Protizemi, lasicko, co?“

»onila jsem, presné jak fikas! Byla to jenom hra, Giplné stejna,
jako kdyz jsme pozorovali mraky!”

Béhem téch let mi bratr@iv usmévavy optimismus Casto pro-
svétloval chmurné snéni. Ale dnes vecer mé dohani k silenstvi.

»Mraky jsou jen vodni para, Bastiene, jen preludy!” kri¢im na
néj. ,A nejsem lasicka, jsem neurozena, stejné jako ty, odsou-
zend k tomu, Ze nemazu opustit ani svou vesnici. Neni dniku,
Bastiene. Temnota je vSude. V celé Vampyrii i mimo ni.

Ale viibec mé neposloucha: tak moc chce dal zit ve svém
snu, Ze se uz docista zblaznil!

Uz spécha ke dverim do Satny, evidentné vi, kde jsou.

A pravé v tu chvili, poprvé za celou tu dobu, co jsme v jeji
loznici, Diana de Gastefriche promluvi. Jeji hlas je stejny jako
jeji vzezreni: prazrac¢ny jako prizrak, slaby jako prtvan a kieh-
ky jako jeji chudokrevny rod, kterého je poslednim potomkem.

»Je mi to tak lito, lasko, zasepta.

»,Odvahu, ma muazo. Potfebujeme ji vSichni tfi. Musi$ se cho-
vat, jako by se nic nestalo, a lhat otci, dokud se ndm nepodari
$tastné zmizet. Nad ztratou nasich blizkych budeme s Johanou
truchlit pozdéji:*



Mam strasny pocit, Ze Bastien si vylozil Dianina slova $pat-
né. Je prilis opojen vlastnimi pocity, Ze v hlase své milované
nepostrehl pridech viny.

»Proc¢ je vam to lito, Diano?“ zeptam se baronesy, szirana
zlovéstnou predtuchou.

Podiva se na mé kalnym, zamlzenym pohledem.

»,Neni to moje vina, narika. ,Neprozradila jsem tajemstvi
vaseho otce, prisaham. Ale.. "

Skytne a po bledych tvéiich ji za¢nou kanout slzy.

»Ale?” opakuji a citim, jak mi ve spancich pulzuje krev.

»Ale otec nas nechal tajné odposlouchdvat za dvermi, kdyz
tu byl Bastien naposledy. A tak se o nas dozvédél. Vivsechno:
o nasem vztahu, o naSem pldnu utéct, o tajemstvi vasi rodiny.
Mohl nés s Bastienem na misté nacapat, ale nechal ho radéji
jit, aby na vas v§echny mohl udefit pozdéji. Chtéla jsem vas
bézet varovat, ale nemohla jsem. Jsem tady na hradé zamcena
a otec mé hlida**

A tak velmi rychle pochopim, co privedlo inkvizitora do
Krysiho Brdku. Nebyla to ndhodnd kontrola: bylo to udani.

Bastien vyvali o¢i jako ndmési¢ny, ktery se probudi na pra-
hu propasti.

Ruka mu sklouzne z kliky satny.

Popadnu tu na dverich, ale je pozdé. Uz se mi otaci pod prsty
a ja tomu nedokdazu zabranit: nékdo tam je, tam venku, a tlaci
do dvefti ze vsech sil.

»Bastiene!” vyjeknu a usko¢im dozadu.

Dvefre se s rachotem oteviou a za nimi stoji strazny, o kterém
jsem si myslela, Ze podfimuje na nddvori. Ale ted je naprosto
vzhiiru a ohdni se mecem. A za nim se rysuje zufivy stin... Je
to sam stary baron.

»Ja to védél! krici zlostné. ,Ten nuzdk, ktery se odvazil do-
tknout mé dcery, se pribéhl schovat sem, za jeji sukné!”



Nad c¢elem svrastélym jako stazena ov¢i kize se baronovi
rozhoi¢enim chvéje tézka zaprasend paruka. Vybledlé zluté
kadere mu splyvaji na shrbend ramena a vychrtly hrudnik.

Ukdze prstem na Bastiena:

»Inkvizitorovi se ti moznd podarilo uniknout, ale tady tv{j
uték konci, ty ubozaku. Mathurine, propichni ho jako $pinavé
prase, nic jiného si nezaslouzi!”

Strazny se na bratra vyriti s naprazenou Cepeli.

»Otce, smilujte se!“ zakri¢i Diana.

Nestihnu se do toho vlozit a Bastien, ktery stoji jak priko-
vany, nestihne uhnout.

Brichem mého milovaného bratra projede kov. Bastien se
zkrouti, ale nezasténa.

Zustanu stat jako pfimrazend, nevyjde ze mé ani hlasek.
Zato Diana zacne kricet. Kric¢i jako by ten mec¢ rozparal jeji
vlastni bficho:

»Ne!*

,2Bud konec¢né zticha!“ natidi ji otec. ,Podivej se na to z té lep-
$i stranky: kdyz se mi podarilo zlikvidovat tuhle havét z Fron-
dy, mozna se kone¢né do¢kam transmutace, na kterou ¢ekam
uz celé véky!”

Bolesti jsem tGplné zmucena a mam oci plné slz. Snazim se
alespon nadechnout.

Muj Bastien je mrtvy! A odporny baron se raduje, ze si za
to koupi svou transmutaci: gral veskeré smrtelné venkovské
$lechty. O nic jiného jim totiZ nejde, chtéji se stlj co sttj do-
stat do vysokych vampyrskych kruhti. Predtim, nez by navé-
ky zemfreli. Jsem zoufald a plnd nendvisti. Pomalu se potacim
k balkonu.

Strazny vytdhne mec z Bastienova téla a tazavé se podiva
na barona.

»Na co ¢ekds, imbecile?” zrudne baron. ,Vyrid i ji!“



To zvife se proti mné stfemhlav rozbéhne. Ted se musim
vzchopit! Nékdy mé v lese prondsledovali divo¢aci mnohem
tézsi nez ja: v takovych pripadech se da vyhrat jen Istivosti.

Spolknu slzy, nadzvednu zavésy, zmizim v jejich raseni
a v momenté, kdy si uto¢nik mysli, Ze mé probodne, usko¢im
stranou. Jeho mohutné télo mé miji, zavésy praskaji a cela ta
horda svalt se vyriti na balkon... Uz nestaci zastavit. Preklopi
se do prazdna a z patnicti metrt se zriti na zem.

Jako omamend odhrnu roztrhané zavésy a otoc¢im se zpatky
do pokoje. Nad bezvladnym télem posledniho ¢lena moji rodi-
ny stoji posledni zastupci rodu Gastefriche: dcera, ktera use-
davé place, a otec, jenz tasi Slechticky rapir se zlatou rukojeti.

Je to kiehky, nejméné Sedesdtilety starec, ktery se hrouti
pod tézkou staromdédni parukou, jenze je vyzbrojen dlouhym
zihadlem, zatimco ja mam jen kapesni niz, jimz stahuji zajice
z ktize. I kdyz se od barona budu drzet na vzdalenost cepele,
probodne mé skrz naskrz dfiv, nez bych ho stihla jen $krabnout.

A tak skoc¢im k Diané a pevné ji stisknu, niz ji drzim pod
krkem.

»Jesté jeden krok a zabiju ji!“ zvolam a snazim se zamaskovat
uzkost, ktera mi podlamuje hlas.

Baronovu pergamenovou tvar zkfivi znechuceny $kleb.

»Ja té znam, ty jsi mald Froidelacova. Ta, kterd mi pytla¢i na
pozemcich. Tomu neschopnému prefektovi se nikdy nepodari-
lo pristihnout té pfi ¢inu, ale ja zadné diikazy nepotiebuji. Dnes
vecer nad tebou sdm vykonam spravedlnost, to mi postaveni
dovoluje. Odsuzuji té k okamzitému trestu smrti!“

Blizi se ke mné a mecem ve vzduchu kresli slozité obrazce.
Musim tedy se svou rukojmi ustupovat k balkonu. Barontv
ucitel Sermu ho zajisté v mladi naucil nejriznéjsim posuntim
i vypadim. Mé nikdo Sermovat neucil, ale v lese se setkavam
s divokou zvéri a mé instinkty se prizptsobily tém jejich. Jako



